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sen smukt? Hvad betyder det, at man ikke ensker,
at varket skal have genkendelige “kunst”-trek?
Hyvilket “eksistentielt korrelat” har eksperimen-
terne med serialiserings-, permutations- og ran-
domiseringsteknikker?

En sddan anskuelsesmide, der overskrider det
rent formalistiske og f.eks. inddrager de politiske
og mediepolitiske implikationer, ligger implicit
mange steder i Jesper Olssons athandling. Men
den gennemfores ikke og fores ikke med ned i
enkeltanalyserne. Det tror jeg skyldes manglen
pa pracis historisk kontekstualisering og den ge-
neraliserende import af synsvinkler fra den ame-
rikanske LANGUAGE-digtning,.

Trods kritiske indvendinger er det med stor in-
teresse og forngjelse, jeg har lest Jesper Olssons
athandling. Det er et meget kvalificeret viden-
skabeligt vaerk, der belyser et vigtigt, men hidtil
underbelyst omrade i litteraturen fra mange re-
levante synsvinkler. Afhandingen samler et bredt
spektrum af viden om og perspektiver pd 1950- og
1960-tallets konkrete poesi og indeholder en lang
rekke bade skarpsindige og fintmearkende analy-
ser af konkrete tekster, selv om tekstanalyserne
sjeldent gennemferes til bunds, men forbliver
eksemplariske nedslag. De mange perspektiver,
vidensomrader, forfatterskaber og tekster flettes
klart og ubesveret sammen til en yderst leselig
tekst, hvor enhver, der gnsker at forske videre i
emnet eller delemner vil kunne finde en fond af
nyttige referencer og sekunderlitteratur. Svensk
litteratur szttes ind i en international sammen-
hang. Og med sine stadige perspektiver frem til
nutidens mediesamfund og @stetiske praksis for-
mér athandlingen at aktualisere 1960-tallets po-
esi og gore litteraturhistorien tilgengelig for nye
generationer af bade lasere og udevere af poesi.
Jesper Olssons athandling vil givetvis blive et me-
get indflydelsesrigt vark.

Tania Orum

Anna Smedberg Bondesson, Anna i véirlden. Om
Anna Rydstedts diktkonst. Ellerstroms. Lund 2004.

Anna Rydstedt, fodd i Ventlinge pd sydvistra
Oland 4r 1928, blev student i Lund, sedermera
folkhdgskoleldrare, men framfér allt en sirpriglad
poet med dtta dikesamlingar. Debuten skedde med
Bannlyst priistinna 1953; hennes sista, efterlimnade
dikemanuskript redigerades av vinnerna Géran
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Sonnevi och Jan Olov Ullén i samlingen Kore,
1994. I de allminna 6versiktsverken ir det bara i
Nordisk kvinnolitteraturbistoria och | Skdnes littera-
turhistoria (Valborg Lindgirde resp. Anders Palm)
som hon har fatt nigon stérre uppmirksamhet.
Fortjdnstfulla intervjuer av bl.a. Matts Rying och
Lennart Sjogren, liksom essier av Bengt Hoglund
och Géran Printz-Pahlson hér till de mera sub-
stantiella bidragen i mindre format.

Det har likafullt funnits en lucka i vira kun-
skaper om den vitala grupp av poeter som gar
under beteckningen Lundaskolan. Jan Olov Ul-
léns bok Kira, kira verklighet fran 2000 ger en
grundliggande presentation av Anna Rydstedts
liv och dikening, med manga personliga min-
nesbilder. Men en litteraturvetenskaplig under-
sokning i strike bemirkelse har saknats. Dirfor
ir det extra glidjande att ta del av Anna Smed-
berg Bondessons avhandling om ett forfattarskap
som i sin férening av existentiella djupperspek-
tiv och formell medvetenhet fortjdnar ate upp-
tickas av minga. Avhandlingen tillfor viktig ny
kunskap om Anna Rydstedts forfactarskap, vil-
ket avtecknar sig mot en bakgrund av skilda bio-
grafiska, litterira, idéhistoriska, symbolhistoriska
och andra kontexter, men framfor allt visas sirar-
ten i Rydstedts forfattarskap genom en rad nir-
lasningar av enskilda dikeer.

”Jag dr ocksd f6dd och / vuxen till det enda: / att
vara Anna i virlden.” Dikten "Det enda” i Min
punktfrin 1960 ir utgdngspunkt fér en knappa tre
sidor lang inledning, dir Anna Rydstedts forfat-
tarskap karaktiriseras. Anna Smedberg Bondes-
son betonar att Anna Rydstedt var en ”djupt ori-
ginell diktare” med en "omisskinnlig ton och ett
tydligt tilltal”. Dikten bottnar ofta i konkreta, var-
dagsnira och sinnliga upplevelser: "Den ir alltid
kroppslig — ocksa sjilen 4r kroppsligt forankrad.”
Men den ir fordenskull inte enkel; den “6ppnar
en rymd av mojliga inneborder”. Dikten ar exis-
tentiell, men ocksi sjilva skrivandet dr “en kon-
kret existentiell och etisk handling”, dikten ir ett
sitt att "hantera livet och méta medminniskorna”
(s. 9). Det handlar om att finna sin "punkt” i till-
varon: “Att vara i virlden ir att dikrta i virlden —
och att vara i dikten. Att vara i dikten 4r att dikta
sitt liv — och att leva sin diktning.” (s. 10) Dirfor
betonas ocksa det metapoetiska draget hos Anna
Rydstedt, forklarligt utifran so-talets Lunda-miljé
och Géran Printz-Pihlsons Solen i spegeln fran
1958; dven Ullén foresprikar denna ldsart.
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I vad som fir fattas som avhandlingens syfte
heter det: ”I denna avhandling ringar jag in de
viktigaste tematiska och biografiska positionerna
i tid och rum.” (s. 11) I korta drag beskrivs dispo-
sition och innehall i de fem onumrerade huvud-
kapitlen; de 4r ordnade efter kronologiska, geo-
grafiska och tematiska principer. Denna kompro-
miss mellan olika urvalsprinciper gor att vi ror oss
fram och tillbaka i tiden &ver hela forfattarskapet
och att det inte dr de enskilda diktsamlingarna
som belyses var och en for sig som kompositio-
nella enheter.

Forsta huvudkapitlet, ’Anna i Lund”, hand-
lar om "lundatidens debutmiljé och mognadsresa
under femtio- och borjan av sextiotalet” (s. 11).
Hir ges en detaljerad och fordjupad bild av Anna
Rydstedts studier och bekantskaper: privatliro-
verket Spyken, de akademiska studierna, lirarna,
kamraterna i Litterira studentklubben, publika-
tionerna i Lundagird och den litterira kalendern
VOX: ”Sikert dr i vart fall atc hon gick i skolan i
Lund innan Lundaskolan fanns.” (s. 15) T det lit-
terdra klimatet fanns inte bara ironi, metapoetiska
Gvningar, new criticism och ett fran T. S. Eliot och
4o-talisterna dvertaget avpersonifierat och univer-
salistiskt ideal, utan ocksi den inspiration som
utgick frin Hans Ruin med skrifter som Poesiens
mystik (1935) och férbindelserna med den finlands-
svenska modernismen. Lundaskolan hade aldrig
nagot gemensamt program utan tycks ha fungerat
som ett slags informell skrivarskola pa kamratlig
grund. Act skillnaderna i estetik var tydliga mirks
iden recensionsverksamhet som vi fir exempel pa,
liksom Anna Rydstedts forsta dikeforsok.

Det kan inte ha varit helt oproblematiskt att
vara kvinnlig poet. An mer problematiske var det
att dgna sig 4t teologin. Mot bakgrund av en cir-
kulirskrivelse av teologer i Uppsala och Lund mot
kvinnliga prister och Anna Rydstedts starka reak-
tioner dver att hon inte fick folja sin kallelse, ana-
lyseras ingdende ett antal dikter i debutsamlingen
Bannlyst préstinna frin 1953. Hir frameridder i roll-
diktens form en exalterad, rasande, dansande, ju-
blande och nog sa synkretistisk pristinna.

Nista avsnitt ligger tonvikten pa samlingen
frin 1964, Presensbarn. Det ir fortfarande Lunda-
miljon — och i viss mén tiden vid folkhdgsko-
lorna i Hillerdd och Eslév — som utgér grunden
for de dikter som behandlas. Danmarksvistelsen
blev viktig av flera skil; inte minst upptickten av
Grundtvig, som vid sidan av Kierkegaard utévar
ett vikeigt inflytande.

”Skriv presens, mitt barn”, heter det i titeldik-
ten, som ses i dialog med Géran Printz-Pahlsons
”Villanella for ett barn i var tid”. Dikten har ett
metapoetiskt drende, men skall ocksé ses mot bak-
grund av Anna Rydstedts lirarerfarenheter och
den existentiella nédvindigheten att leva i pre-
sens, finna sin “punkt”, som minniska och dik-
tare.

Hir redovisas ocksd manuskriptvarianter, bl.a.
en dikt som inte kom med i samlingen,”Varens
forsta fotboll”, men frimst analyseras dikten 71
odesgungan”, som dubbelexponerar diktjaget pa
vig dver Helgonabacken i Lund med den islind-
ske skalden Egil Skallagrimsson, han som skrev
dikten "Huvudlésen”; dirigenom riddande sitt
liv.

Nista huvudkapitel, "Anna pa Oland”, inne-
bir en atervindo till barndomslandskapet och
diktningens 7existentiella punkt”. "Platsens po-
esi” utvecklas i anslutning till Michail Bachtin.
Den 6ldndska hembygden ir, heter det, "en kro-
notop, ett tidrum eller en rumtid”: ”Att skriva
och att leva, ’att vara Anna i virlden’, innebir att
skapa sig en strukeur i tid och rum’[...] dér rum-
met vidgar sig mot virlden och tiden &ppnar sig
mot horisonten” (s. 69). Hir anknyter avhand-
lingsforfattaren till diskussionen i postmodernis-
mens kélvatten om huruvida platsen kanske bara
finns i spriket, men verkar avvisa de mest utre-
rade positionerna; sprak och verklighet forutsit-
ter varandra, liksom kropp och sjil. Fér att be-
skriva Anna Rydstedss sjilslandskap anknyter hon
ocksd till Kjell Espmarks studier Azt dversitta sji-
len och Sjélen i bild (1975; 1977). Ingédende analy-
seras ~Blasten kommer (struktur i tid och rum)”
ur Dess kropp av verklighet, 1976, respektive "Him-
melens port” i Genom nilsogat, 1989.

Kapitlet ’Mamma i vérlden” borjar fakeiske
med "Skuggan av en far”; Anna Rydstedt och sys-
tern Rut viixte upp tillsammans med modern ef-
ter den tidiga skilsmassan. Man noterar hur Anna
Rydstedt soker fadersfigurer senare i sitt vuxna
liv, akademiska lirofider som Olle Holmberg,
dven teologen Hugo Odeberg, trots dennes avvi-
sande hallning i kvinnopristfrigan. Sirskilt viktig
framstdr hennes likare och psykoterapeut Torsten
Herner. Men det dr Hans Ruin som framstar som
“maievtiker” och blir en personlig vin. Den brev-
vixling som dberopas i avhandlingen dr mycket
virdefull och belyser en ny sida av en lundamiljo,
som tidigare kanske beskrivits som allefér enty-
digt cerebral och ironisk.



Men det ir barnet och modern, ”Elin Helena
Viktoria”, som star i centrum; kapitlets tyngd-
punke och héjdpunke 4r analysen av "Mamma
i virlden” i samlingen Jag var ett barn, 1970, om
moderns dod i cancer. Diktsviterna "Mamma
i virlden”, ”Soldikt 1982” frin Genom nilsigat,
1989, och sviten “Kore” i samlingen med samma
namn, 1994, innebir en “tematisk positionsut-
veckling”: ”De for Anna Rydstedt s centrala te-
matiska begreppsparen moderskap och dotter-
skap, d6d och fodelse/diktskapande omvandlas
och fordjupas lings denna forvandlingsging.”
(s.1r7) I "Mamma i virlden” ir dottern sidoord-
nad den déende modern i en mellanminsklig
relation; i ”Soldikt 19827, som ir extremt sjilv-
reflexiv och jagcentrerad, sker allt i en inre pro-
cess, medan syntesen ges i "Kore”. Hir har det
inre blivit till en yttre scen med mellanminsk-
liga relationer, dir den inre modern och den inre
dottern kan samtala med varandra. Foljaktligen
dgnas de tva sista kapitlen at "Anna under solen”
respektive “Kore i jorden”.

Solen — som sdgs “utgéra centrum i hela Anna
Rydstedts forfattarskap” (s. 123) — finns med allt-
ifrin debutsamlingens extatiska ”Solritt”, medan
den andra diktsamlingen Likvdr (1957) innebir en
ligre, mer jordnira position. Anna Rydstedt har
fornummit faran i att forlora kontakten med jor-
den och med medminniskorna. Ocksa i detta fin-
ner avhandlingsforfattaren en dialekrtisk utveck-
ling, som sdker en syntes mellan hégt och lagt,
valdsamt extatiskt och milt jordndra. Den cen-
trala ”Soldikt 1982” analyseras mot en bakgrund
av soldikten som genre, alltifran Eddan och den
helige Franciskus; i centrum star dock diktens
inre dynamik, “att foda sig sjilv” och att "frena
kropp och sjil”. Hir ryms sivil en religis som en
djuppsykologisk dimension. Avhandlingsforfatta-
ren anknyter nirmast till Jungs begreppsapparat,
medan hon i det sista kapitlet anvinder Melanie
Kleins objektrelationsteori.

“Kore i jorden” ir ett innehdllsrike kapitel.
Anna Rydstedt later i diktsviten om Kore Oland
och det sjilvbiografiska méta det antika landska-
pet och myten i den homeriska hymnen om gu-
dinnan Demeter, vars dotter Kore (Flickan) ro-
vas bort av dédsguden Hades, hir kallad Pluto.
I Anna Rydstedts version ir Persephone bland
annat den mérka sidan av Kore, den som finns i
underjorden. Mor—dottertematiken dterkommer,
men ocksi Anna Rydstedts miljomedvetande,
som var dnnu mer explicit i en tidigare manu-
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skriptversion — och kanske framfér allt tanken
pd den egna déden. Det sista avsnittet behandlar
den dikt som pa Anna Rydstedts egen 6nskan av-
slutade hela samlingen Kore, "Denna frimmande
storm”, dir Kore har blivit en mor it de déda, som

anlinder till Hades likt nyfédda barn.

Om akribin i stort bor framhivas att avhand-
lingen forefaller vara vil korrekturldst. De citat
jag stickprovsvis har kontrollerat ar alla korrekta.
I redovisningen av killor och litteratur rider ord-
ning och reda. Detir ocksa en glidje att ldsa en sd
vilskriven avhandling; spraket ér klart och njut-
bart, med en rikedom av vackra formuleringar
— ofta med spegelvindningens eller kiasmens fi-
gur, som avhandlingsforfattaren girna aterkom-
mer till i sina analyser.

Att Anna Smedberg Bondesson behirskar sitt
material ir stille utom allt tvivel. Men det hade
varitatt foredra att fi en mera samlad redovisning.
Mina invindningar ror i huvudsak sittet att pre-
sentera teoretiska och metodiska utgdngspunk-
ter, tidigare forskning, sam sjilva killmaterialet,
trycke eller otrycke. Likasi vill jag diskutera valet
av kontextualiseringar, i forsta hand de intertex-
tuella resonemang som fors.

Det har i nyare avhandlingar blivit allt van-
ligare med langa, inledande diskussioner. Anna
Smedberg Bondesson har medvetet valt att gi
den motsatta vigen. Det som brukar finnas i en
inledning, och som hir inte utvecklas, ir fram-
for allt syfte, sdrskilda fragestillningar, teoretiska
och metodiska utgingspunkter, begreppsdefini-
tioner, liksom en Sversikt 6ver vad som tidigare
har skrivit, &tminstone de tunga forskningsinsat-
serna. Vi fir veta att det ror sig om att studera te-
matiska och biografiska positioner i tid och rum.
Vad innebir hir begreppet tema? Hur forhaller
sig tematiska ldsningar till biografiska och till de
omfattande komparativa resonemang som fors i
avhandlingen? Man efterlyser preciseringar av for-
hallandet mellan rent illustrativa jaimférelser och
sidana som vill pavisa genetiska samband med ti-
digare dikening.

Kallmaterialet 4r rikt och omfattande och tillfér
nytt material. S3 t.ex. i beskrivningen av Lunda-
miljon i forsta kapitlet. Anna Rydstedts samtida
vinner och bekanta har kontaktats, arkiv har kon-
sulterats, men det mesta redovisas i fotnoterna.
Samma sak giller manuskript till diktsamlingarna
och annat biografiskt material som sliktingar har
tillhandahallic, liksom ett antal fotografier. Anna
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Rydstedts efterlimnade papper pad KB ir dock
spirrade till 2030. En samlad presentation av kill-
materialet skulle fi avhandlingens nya resultat atc
framsta klarare. Vad giller tidigare forskning och
den etablerade bilden av Anna Rydstedt, verkar
redovisningen palitlig. Dock saknar man Valborg
Lindgirdes presentation i Nordisk kvinnolittera-
turhbistoria (Bd 1V; “Jag heter Anna, / ir ett min-
niskolov”).

I avhandlingen uppmirksammas ocksa det fina
radio- och TV-material som finns pa Statens ljud-
och bildarkiv. Man hade girna sett en inledande
dversikt dver de viktigaste killorna, liksom av lit-
teraturen om Anna Rydstedt. Tidigare forskning
fors in successivt, och ofta endast i fotnoterna
utan nigra referatmarkorer i brodtexten.

Utrymmet medger inte att jag diskuterar alla
delkapitel for sig; darfor aktualiserar jag det cen-
trala drendet i ndgra sirskilt viktiga kapitel: ma-
terial, metod och teoretiska paradigm i analysen
av nagra enskilda diktanalyser. Avhandlingsfor-
fattaren har valt ut vissa dikter, som hon betrak-
tar som fungerande, konstnirliga helheter, for att
motverka ett plockande av bitar i syftet att belysa
vissa aterkommande teman. Men 4ven utviljan-
det av vissa dikter ur deras sammanhang i dike-
samlingarna innebir ett slags ingrepp mot dessa
konstnirliga helheter. Och — dnnu viktigare — vil-
ken roll har uttolkaren nir det giller att studera
teman i dikterna? I vad man "finns” dessa teman
nedlagda i texterna, som uttryck for diktarens
tankevirld? Eller som medvetandeinnehall, som
skall s6kas i uttolkaren mote med texten, som i
vissa former av tematisk kritik? I vad méan skapar
uttolkaren dessa tematiska strukturer? Jag hade
girna sett en utforligare diskussion rérande dessa
frigor, dven om den finns pa ndgra stillen, sir-
skilt forejanstfulle i sista kapitlet. Liknande fra-
gor kan stillas rorande de komparativa resone-
mangen. Vems ir intertexterna?

I kapitlet ’Anna i Lund”, i lisningarna av Bannlyst
pristinna, ger Anna Smedberg Bondesson en rad
komparativa, intertextuella och symboliska kon-
texter alltifrén bibeltexter, Dionysos och Apol-
lon dill Karin Boye. Jag menar sjilv att det blir
vildigr tydligt, hur viktig Edith Sédergran 4r for
den unga Anna Rydstedt — hir nimns Sédergran
isamband med dansen, som ir betydelsefull i hela
debutsamlingen (s. 42). Fsrmodligen kunde man
finna dnnu fler anknytningar till Sédergran och
den tidiga finlandssvenska modernismen om man

arbetade mera systematiskt komparativt. En vik-
tig link dr tveklst Hans Ruin.

Det faktaspickade inledningsavsnittet skiljer
sig markant frin de tematiska delarna, dir Anna
Rydstedts egna dikter stdr i fokus. ”Utan betyg
i exegetik” tillignas kvinnopristmotstandarna:
”Avdankad, kristen pristinna / utan betyg i ex-
egetik / men med en levande tro /pd Vir Herre
i Kristo”. Har noteras en “horbar intertext” dill
Bengt Lidner (s. 36), men det starkt stagnelianska
i slutstrofen blir inte uppmirksammat — vem om
inte 6linningen Stagnelius talade om eoner och
nardus? Stagnelius trost i det hinsides far hir en
litt ironisk men samtidigt allvarlig turnering. De
uppspérade bibliska allusionerna — i hela avhand-
lingen — ger virdefulla klangbottnar. Man beho-
ver vil inte betyg i exegetik for att spara dem, men
i Anna Rydstedts diktning 4r de av grundliggande
betydelse och behéver lyftas fram.

I dikten “Bannlyst pristinna” talas om dennas
avslitna har, och hir finns en viktig kommentar
om harets symboliska betydelse i diktsamlingen.
Man kunde erinra om Paulus forsta brev till Ko-
rinthierna: Kvinnorna skall inte be och profetera
barhuvade utan éver huvud taget tiga och fraga
sina min om de undrar nigot, nir de har kom-
mit hem frén férsamlingsmétena.

Anna Rydstedts poetiska persona ir en timli-
gen synkretistisk pristinna, dn hingiven Kristus,
in Apollon, men ocksa det dionysiska ruset. Hir
finns ett starkt sparagmos-motiv, anser jag, det
rituella sonderslitandet, som i sin tur kan for-
knippas med Kristus. Orfeus, som sénderslits av
menaderna, omniamns, och det ligger ju nira dill
hands att anfora Hjalmar Gullberg som en illus-
trativ komparation. Goran Printz-Péhlson upp-
mirksammade i sin recension av samlingen Bi-
belns Isebel, avgudarnas pristinna, som blev sén-
dersliten av hundar utanfor Jirsreels murar (Andra
Konungaboken kap 9). Nir pristinnan dog, "revo
pristerna de heliga skrudarna”, / nir de sdgo den
bannlysta / d6 utan hat” — ocksé en symbolik som
ar starke forknippad med Gamla testamentet. Dir
som ett uttryck for sorg, medan dverstepristen i
Markus 14: 63 reagerar med det uttryckliga hat
som jag menar finns hos Anna Rydstedts prister.
Att d6 utan hat ter sig kristuslike, men den bann-
lysta pristinnan far ivig i en ddnande ritt: mycket
mera valkyria dn saktmodig martyr!

I "Presentation” utvecklas liknande symboliska
och intertextuella paralleller. "Pristinnan hilsar
Apollon” men hir finns ocksa hosianna-jubel och



den katolska missans formler aktualiseras. (s. 43)
Anna Smedberg Bondesson skriver bl.a. om hur
musiken i tonsatta massor brukar cresenderas vid
ordet “miserere” — mojligen en generalisering. Nar
hon si kommer fram till Uppenbarelseboken (s.
45) utifrin orden om “min plagas frihet” kanske
detr att dra for starka paralleller till trésten i det
himmelska Jerusalem. (Se passagen om figuralis-
men — det anses f.6. att det ir Rom, som ir det
stora Babylon.) Den rena kvinnan stills mot den
fallna och i det eskatologiska perspektivet handlar
det om ett aterupprittande. Viktig ér i alla hin-
delser den férmedlingssymbolik som lyfts fram:
andningen och masen.

Den nietzscheanska och sddergranska attri-
butionen forefaller rimlig ocksa ur ett genetiske-
komparativt perspektiv, medan andra paralleller
ir mera svivande — i fallet med den synkretism
som bl.a. representeras av Hjalmar Gullberg sigs
det i not 112 att resonemanget ir rent illustrativt.
Men hur dr det d& med andra exempel, t.ex. Ka-
rin Boye, som ofta anf6rs i avhandlingen? Det ar
ju ganska tydligt att det finns inslag av skoldmé
hos den bannlysta pristinnan.

Dessa exempel aktualiserar frigan om vad man
skriver in i en diktanalys av litterdra paralleller.
Risken finns att man i ambitionen att finna killor
ligger till betydelser eller bortser frin den enskilda
dikeens speciella betydelseladdningar, hur dikten
alstrar sin egen, unika betydelse, dirfor att vissa
symboler brukar betyda det ena eller det andra.

Vi limnar emellertid bibelexegesen och Lund
for atr diskutera Oland och platsens poesi i ”Anna
pa Oland”. T Sverige forknippar man snarast be-
greppet med forfattare som Seamus Heaney och
Skéanepoeter som Géran Printz-Pahlson och Jes-
per Svenbro. Om Anna Rydstedt och hennes
landskap har en hel del kloka saker sagts; det finns
uttalanden av férfattaren, och hir anférs bl.a. ett
brev till Hans Ruin, Matts Ryings intervju fran
1979, Bengt Hoglunds essi i BLM 1991, liksom
Jan Olov Ullén insatser. Andra nimns bara i no-
terna, och man blir ibland osiker pd vad som ir
avhandlingsférfattarens egna ord och i vad mén
hon refererar vad dessa har uttalat — ett exempel
pd den ibland alltfor asketiska hinvisningstekni-
ken (t.ex. s. 62, styckena mellan blockcitaten).
Det sker ver huvud taget mycket intressant i no-
terna, som ror vid det komplicerade forhallandet
mellan sprak och verklighet, mimopocia och dik-
tens metapoetiska dimensioner.

Anna Rydstedt, heter det, "frambesvirjer inte

Recensioner av doktorsavhandlingar - 361

sin verklighet enbart metapoetiskt, genom att
gora orden verkliga. Hon gor det ocksd — och
kanske till och med framfér allt — med hjilp av
ett slags overrealism eller hyperrealism, ett inten-
sifierat forhallande till orden som exakta beskriv-
ningar och beteckningar. Det betecknandes in-
tensiva exakthet gor emellertid sa att det beteck-
nade, paradoxalt nog, befinner sig pd grinsen till
upplésning. Resultatet blir inte verklighet men vil
verklig kiinsla. Poeten sjilv blir pd detta sitt hogst
ndrvarande i form av kraft och energi i sin egen
dike.” (s. 63) Hir r6r avhandlingsforfattaren vid
nagot mycket centralt i Rydstedts estetik och det
uttrycks vackert, men samtidigt en aning dunkelt.
“Hyperrealism” kan missforstés, eftersom det — i
postmodernistisk mening — innebir att det inte
gar att skilja mellan sprik och verklighet i de mo-
derna mediernas virld.

I diskussionen om platsens poesi — eller satsens
poesi, med Printz-Pihlssons ord — refereras gan-
ska utforlige till Anders Olsson ("Poesins plats”, i
Forsok om litteratur, 1998) som intar hillningen att
man inte nddvindigtvis maste forutsitta en verk-
lig plats som foregir den skrivna platsen: poesins
plats uppstar i spréket. Anna Smedberg Bondes-
son synes snarast vilja mediera mellan stdindpunk-
terna: Det mest frukebara torde vara att betrakea
problemkomplexet frin bada hallen, reciproke
och interaktivt. Poesins plats forutsitter inte en
platsens poesi. Detta hindrar emellertid inte att
man kan studera interrelationer mellan en dike
och en geografisk plats nir dessa korrespondenser
faktiske finns och dr meningsgivande.” (s. 66)

S. 63 finns en intressant markering mot Printz-
Pahlssons ord om att Anna Rydstedt “underord-
nar sig med grace och blygsamhet de poetiska be-
rittelser som framtrider ur hennes omgivning”
(forord till urvalsvolymen Ett ansikte, 1983). Av-
handlingsforfactaren hivdar act Rydstedt snarare
utvecklar en lyrisk metod dir berittelserna fram-
besvirjes nirmast maniske med hjilp av det ihdr-
diga bruket av namn och exakta benimningar:
"Verkligheten tvingas fram med en valdsam in-
tensitet.” Det visar sig vara Birgitta Trotzig, som
tidigare har uppmirksammat detta drag, som hon
t.o.m. kallar chassidiskt i ete radioprogram fran
1994.

Lingre fram, i kapitlet om ”Anna under so-
len”, s. 123, tecknas 4terigen en dialektisk rorelse
i Anna Rydstedts poesi frin det hoga till det laga
och direfter fram till en syntes av hogt och lagt,
véaldsamt extatiskt och jordnira”. Jag tycker mig
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se en undertext i avhandlingen, den ir aldrig pa-
tringande polemisk eller insinuant, men den gér
lasaren uppmirksam pd de férminskande strate-
gier som Anna Rydstedt blir utsatt for i egenskap
av kvinnlig lyriker och naturlyriker.

En detalj rérande Kjell Espmarks begreppsap-
parat i Att versiitta sjilen, 1975, som aberopas i
diskussionen om symbolistisk och icke-symbolis-
tisk dike (s. 68): Podngen med Rimbauds “sido-
ordning” dr att denne till slut helt avstir fran mar-
keringar av ett sjélsligt plan, alltsd inte en dubbel-
exponering. Fragan ir ocksi om Espmarks modell
— dir sjilar och landskap tycks finnas oberoende
av varandra, men dir de ibland kan dubbelexpo-
neras — ir kompatibel med den poststruktura-
listiska spraksynen. Problemet antyds kortfattat
s. 68. Dessutom aktualiseras Bachtins kronotop-
begrepp i avsnittet om dikten "Blasten kommer
(struktur i tid och rum)” i en ingdende och in-
tressant lisning. Avsaknaden av en teoridiskussion
aktualiseras flerstides i de tematiska analyserna,
dir foretridare for skilda paradigm aberopas.

Anna Smedberg Bondesson antyder ett slags
performativ syn pd sjilva dikt-arbetet: att dikten
frambesvirjer en nirvaro. I en lyhérd analys av
“Mamma i virlden”, den langa dikten om vak-
natten vid moderns dédsbidd — i diktsamlingen
Jag var ett barn, 1970 och i diktsviten med samma
namn — dterkommer férmedlingsproblematiken.
Modern dér, men dikten kan finnas dir i springet
mellan liv och déd. Det ir pd sitt och vis ett slags
orfisk problematik, som ocksa blev mycket aktu-
ell i &ttiotalets litteratur. De doda kan aldrig ter-
kallas, de lever endast temporirt i diktarens inre.
Bevarandet av den doda i dikzen har diremot an-
tika roteer.

I avhandlingen anférs det antika epizafier (s.
108); inledningen har onekligen en sidan karak-
tir: "Mamma i virlden / gick bort ifrén virlden,
/ Elin Helena Viktoria, / frisk ifrin cancer, / sover
i graven.” Analysen beror litterdra topoi som du-
van, anden och firden i baten 6ver déden vatten.
Hir erinras vi om att Kalmarsund i en tidigare
dike har kallats ”Alla grisars Styx”, nir dessa dr pd
vig till slakteriet. Bat-symboliken har en kristen
tolkning: "Lilla, lilla ligger 4n i baten / men skall
snart lyftas ur din bat, / nir allas morgon bry-
ter in.” Det 4r tveksamt om Bellmans epistel 79,
”Charon i luren tutar”, ir det bista jimforelse-
materialet nir det giller de antika férestillning-
arna — en fasa och ruelse forkladd till galghumor.
(Aven vaggvisan for "Lilla Charles” anfors.) Och

béten, vill man tilligga, kan ocksa std for diktan-
det (t.ex. Dante, Rilke).

Avhandlingsforfattaren avlyssnar den viktiga
religidsa intertexten, dér inte minst psalmer spe-
lar en stor roll vid sidan av Nya testamentet, med
lirjungarna som inte orkade halla sig vakna un-
der Jesu sista natt. Jesus i springet mellan liv och
dod forknippas med Kierkegaard. Anna Rydstedt
frambesvirjer en tillforsike i tron pd ate Frilsaren
finns ocksa i ddden: ’Mamma, lilla mamma. / Je-
sus, ta emot henne. / Jag 4r hir / men inte hon. /
Men Du i spranget / mellan dir, som hir ¢j finns,
/ och hir, som dir ¢j finns. / Du i sprénget / nir
jag sov / och livet sjonk i hennes kropp”. Dikten
ges emellertid ocksd en metapoetisk dimension;
det Du som tilltalas kan ocksd vara dikten. Mam-
mans mun kan inte lingre siga "Ann vatn” men
dikten gor det at henne.

Anna Rydstedts alltmer utpriglade lyriska sirart
belyses framfor allt i analyserna av "Himmelens
port” i Genom nalsigat fran 1989, liksom i ”Soldike
1982” i kapitlet "Anna under solen”. Till dikternas
bakgrund hér svira psykiska kristillstind. Sjilva
spraket bryts ned och transformeras i jakten pa en
stabil jagposition — i spriket, sa i "Soldikt 19827:
”Jaget Jaga Jag Jaga Jaget / Jaganna Johanna Ja-
ganna / Jagsvaga Jagbrista’. S dven i "Himme-
lens port”, som bérjar med ett fascinerande inre
sjalslandskap. Forst anknyter Rydstedt, menar jag,
till Rilkes symbolism. Inte bara Folke Isaksson gav
uttryck for sjilens underliga grottor och gruvor;
”Bergen i Ronda” (Det grona dret, 1954) ir en stark
intertext till Rydstedts dike. "Dir, helt nira, re-
ser sig Avskedets port” heter det lingre fram hos
Isaksson. Anna Rydstedts port finns pa den him-
melska fridens torg i Peking och hon skrev den
fore massakern pa studentdemonstranter, fir vi
veta. Min poing 4r att det hos Rydstedt ir ett
likartat sitt att oversitta sjilen. Espmark erinrar
om en annan Rilkedikt, som vid sidan av Dui-
noelegierna ir mycket intressant i virt samman-
hang, nimligen "Orfeus. Eurydike. Hermes” i
Neue Gedichte: ”Das war der Seelen wunderliches
Bergwerk” — det 4r ett inre skeende, som gestal-
tas i ett underjordiskt landskap, och skeendet har
splittrats upp i tre skilda mytiska gestalter — lik-
som Anna Rydstedt senare i Kore externaliserar
en inre process i Demeter, Kore/ Persefone och
dodsguden Pluto. Men redan i "’Himmelens port”
finns i inledningen detta underjordiska sjilsland-
skap — havet som diktjaget seglar p4, “djupare 4n



saltgruvorna under Berchtesgaden, / och mérk-
ret — som en oupplyst gruva — / dr detta hav” un-
der huden pé dikgjaget. I andra strofen blir seglat-
sen uttalat metapoetisk, en fird mellan papperets
kanter — ”for tringt ar det block, som jag skriver
i nu” — och uttalat existentiell; f6r trangt 4r rum-
met som den skrivande sitter i, och livet allt kor-
tare. Men efter en omsvingning, astadkommen
av en man och en hund, och den smirtsamma
insikten om att ”Snart vilar jag sjilv / i odndlig
ensamhet”, tar dikten 4nnu en vindning, till det
besvirjande modus, som jag finner sa typiske for
Anna Rydstedt: "Himmelens port: / Tian Men.
/ Tian Men skimrar. / Skimrar Himmelens port.
/I Himmelens port i kroppen: / Slidan 4r Him-
melens port. / Slidan 4r icke Himmelens port. /
Munnen ir icke Himmelens port. / Munnen ir
Himmelens port.”

Anna Rydstedt viinder och spegelvinder spra-
ket. I slutet av dikten later hon rentav som Ann
Jaderlund, vars diktsamling Som en ging varit iing
frin 1988 vickte debatt om den obegripliga “kvin-
nolyriken”. Hos den yngre poeten finns sprakets
spel med identitet och icke-identitet, men ocksd
allusioner pd tidigare diktning, alltifrin schlagers
till psalmer. "Lir mig att ruttna som ett enkelt
blad”, skriver Jiderlund; Anna Rydstedt t.ex. i
”I 6desgungan” i Presensbarn: ”Lir mig, ni lov, /
att vandra glad i vinden. / Jag heter Anna, / ir ett
minniskolov” — den givna intertexten ir ju som
flera sett "Lir mig du skog att vissna glad”, Oeh-
lenschligers kinda psalm.

I ”Soldikt 1982” anvinder Anna Rydstedt sjilv-
citat, som tydligt framhalls i avhandlingen; det
finns ett bildsprak som i féreningen av abstrake
och konkret erinrar om Birger Sjobergs Kriser och
kransar: ”Det ir allvarliga saker det hir. / Jag kas-
tar kastrullen utdt koksgolvet. / Koka allvarsstuv-
ning passar inte nu.”

Men hir finns dven, anser jag, ett slags parodier
pa slitna talesitt i en utpriglat "oren” estetik, som
man kan hitta hos bl.a. Ann Jiderlund och Kata-
rina Frostenson och som Staffan Bergsten kom-
menterat i sin studie Klang och dter fran 1997.
Rydstedt: "Vad ritt jag gjort / blev dven fel”. En
variant av den kidnda parodin pa Viktor Rydbergs
Jubelfestkantat, som har blivit ett talesitt: "Vad
ritt du tdnke fast det blev fel”! Man fir associatio-
ner till T. S. Eliots 6de land, men ocksa till Fro-
dings sista diketning. Visst kan man férknippa det
ibland nistan kollageartade spriket med Eliot,
men en kontext som saknas i analysen gér mig
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nyfiken: Anna Rydstedts forhdllande till den nya,
samtida kvinnolyriken. Ect frukebart perspektiv
vore att se Anna Rydstedt ocksd i en sirskild sam-
tidskontext av kvinnliga lyriker. Tillbakablickar till
fraimst Karin Boye och i viss man Edith S6dergran
finns ju i avhandlingen, och timligen talrika re-
ferenser till manliga lyriker; i Olands-kapitlet ir
det sirskile Stagnelius och Erik Axel Karlfeldt som
aktualiseras.

I kapitlet ”Anna under solen” kommer ytterligare
ett teoretiskt paradigm in, nimligen Jung och
hans arketyplira, liksom synen pd individuations-
processen. Jungs entré forbereds med en not i fo-
regaende kapitel (s. 111, not 298) angiende de tva
lindtriden pa moderns gird, som mor och dot-
ter med sina hjirtformade blad, noterar avhand-
lingstorfattaren. Hon skriver dirigenom in en be-
tydelse med referenser till Maria Schottenius av-
handling om Kerstin Ekman, ddr lindens hjirtfor-
made blad ses som en kvinnlig symbol. Den kvinn-
liga hemligheten (1992) med dess anammande av
jungiansk symboltolkning, synes ha lockat till att
tillimpa Jung i kapitlet om soldiktningen.
”Soldikt 1982 ir central i Anna Rydstedts for-
fattarskap och Anna Smedberg Bondesson utvin-
ner manga betydelsenyanser i den inre process att
foda sig sjilv, som dikten gestaltar; dikten har sa-
vil en religis som en djuppyskologisk dimension
(s. 128). Anna Rydstedt gick i laing samtalsterapi
har insikter i den terapeutiska djupanalysen.
Om man nu antar att en viss psykoanalytisk
modell dger generell giltighet, sa dr den naturligt-
vis giltig dven utan att man behover laborera med
paverkan och forfattarintentioner. Sa brukar psy-
koanalytiska tolkningar motiveras, antingen man
haller sig den litterdra texten och dess subjekt el-
ler forsoker dra slutsatser om forfattaren bakom
texten. Man skulle d4 ocksa kunna anvinda den
franska, lingvistiskt orienterade psykoanalysen for
att soka komma &t hur Anna Rydstedt forsoker
skapa sig ett jag i texten. Jung inbjuder diremot
till ett symboltolkande utifrdn fastslagna beskriv-
ningar av vissa grundliggande arketyper och de-
ras bildmissiga, symboliska representationer. Och
det dr nir avhandlingen tillimpar ett slags jungi-
anske "lexikon” i dikttolkningen som jag frhaller
mig kritiskt: t. ex. s. 137, med rena dvertolkningar
om talet tio, cirkeln, medvetandets fyra funktio-
ner som skulle vara det fyrfaldiga "bulta” i dik-
tens inledning. Detta erinrar ju samtidigt om Je-
susordet om att be, si skall ni f3, sok, si skall ni
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finna, bulta, sa skall dérren 8ppnas (Matt. 7:7),
samtidigt som det uttrycker hur en minniska i
kris kinner sig desperat instingd och soker ef-
ter en Oppning.

Fler exempel finns, ex. mandalan och cirkelns
kvadratur, s. 145, foreningen av minniska och
Gud; huset som dubbelexponeras med jaget. Jag
menar alltsd att de "6versittningar” utifrin jungi-
ansk teori, som finns i ldsningen av "Soldike 1982”
har ett problematiske férhallande ill diktens al-
lusionsskike, som i de tidigare analyserna belysts
med komparativa paralleller. Och Jung rimmar
daligt med den poststrukturalistiska spriksyn,
som diskuterats i samband med platsens poesi.

Samtidigt finns emellertid i Sol-kapitlet denna
textuella medvetenhet; det talas om att frammana
jaget med tecken (s. 139ff.) — ett intressant parti
om hur Rydstedt férsoker underminera sprakets
arbitraritet. Hir belyses strivandena att forena
kropp och sjil; hur Rydstedt framhiver sprikets
materiella sida bdde som akustiskt fenomen och
rytmik — och som grafiska spriktecken. Att skriva,
heter det, innebir att hon haller “fast i ett slags
skrivandets reling” — hir dterkommer det perfor-
mativa draget; ”Att skriva sin existens dr att me-
tapoetiskt bdde finnas kvar och forindras — pa
samma gang.” (s. 142)

I sista kapitlet, "Kore i jorden”, ir materialet av
delvis annan beskaffenhet, eftersom det rér sig
om en postumt utgiven samling och fyra manu-
skriptvarianter. Det dr den tryckta texten som hir
ir basen for analysen; varianter anvinds som ett
“kontextuellt sekundirmaterial som i vissa fall
skapar mojlighet att nyansera och férdjupa for-
stdelsen” (s. 150).

Utgangspunkten fér Kore-diktningen ir som
ndmnts den antika Demeter-hymnen. Hir anfors
de bada dversittningarna av Rudolf Réding 1926
och Ingvar Bjérkeson 2004 for att fi fram bety-
delsenyanser. Intresset for vegetationsmyterna har
en viktig forutsitening i Frazers 7he Golden Bough.
De aktualiseras i jungianske inspirerad psykologi,
i Eliots 7he Waste Land, den “mytiska metoden”
inom modernismen, hos Erik Lindegren; nyare
ckofeministiska tolkningar tas upp som exempel
pa mytens aktualitet. Aven operan som genre an-
fors, eftersom ”Kore”-sviten har karaktiren av ett
drama med inlagda arioson. De férsta operorna
pd 1600-talet hade ju mytologiska amnen, inte
bara Orfeus utan ocksa Proserpina.

Men det finns mera niraliggande kontexter

som kan ge Kore-diktningen relief. Carl-Erik af
Geijerstam skriver i inledningen till nyutgdvan
1973 av Orfeus och Eurydike om hur viktig Perse-
fone-myten och de eleusinska mysterierna var for
Rabbe Enckell. (Ar deten tllfillighet att snébolls-
busken bir dterkommer hos Rydstedt?) Ocksi i
den svenska samtidslitteraturen skdnjer man ett
fornyat intresse for myter och alternativa vérlds-
bilder. Eliots mytiska metod aterkommer hos po-
eter som Tobias Berggren. Det 4r samtidigt ocksd
fruktbart att se Anna Rydstedt mot en kontext av
kvinnliga 4o-talister, som Anneli Brinstrom Oh-
man och Jenny Bjorklund har belyst i sina av-
handlingar Kirlekens ideland (1998) resp. Hop-
pets lyrik (2004). Jag menar att denna kontext
ir intressant redan i Bannlyst pristinna. (Ann-
Margret Dahlquist-Ljungbergs Djivulsdans frin
1950. t.ex.) — Ruth Hillarp 4r ocksi ett betydel-
sefullt exempel.

Analyserna av de olika delarna i diktsviten re-
kapitulerar och fordjupar den inledande beskriv-
ningen och utvecklar ocksa en del litterira kon-
texter i en lyhdrd och ingiende textforklaring.
Dock nigra smirre randanmirkningar angiende
Kore-gestalten i psykologisk belysning (s. 151 och
176), ddr olika psykologiska modeller interfere-
rar. Kores underjordiska gestalt, Persefone, sigs
sta for det sexuella, dir Demeter 4r modern och
Kore dottern, dvs. kvinnans tre funktioner i patri-
arkatet, som det talas om i slutet. Kore skulle d4 i
den sista dikten i samlingen ha 6verskridit dessa
kénsroller, dven manligt och kvinnligt. Men det
ir Persefone som blir problematisk: dels Thana-
tos, dodsdriften som hos den sene Freud, Kores
skugga som hos Jung; den sjilvfornekade sidan i
Kores personlighet (Melaine Klein aberopas i no-
terna), dels ocksa en representant for skrivandet,
trots att hon sjilv inte ges rost i sviten; ett “pe-
dantiskt kontrollerande 6verjag” — hur stimmer
det i sa fall med den klassiska psykoanalytiska
tredelningen?

Skilda litterira intertexter aktualiseras, de flesta
relevanta. Man frigar sig dock varfér referenserna
till Eliot inte stétts med tyngre vigande sekun-
dirlitteratur. En allusion, som Anna Rydstedt bir
med sig, och hir citerar hon sig sjilv (se s. 173),
ar det sjdlvsuggererande och tréstande ”Det skall
g bra” som finns i dikten "Genom nalsdgat”.
For mig ir det ett uppenbart eko av Eliot, slutet
av den sista kvartetten “Little Gidding”: ”And all
shall be well and / All manner of things shall be

well”, som i sin tur refererar till den engelska med-



eltidsmystikern Julian av Norwich. Lisningen av
"Denna frimmande storm” ansluter sig till Da-
niel Birnbaums och Anders Olssons tolkning av
Freuds "Trauer und Melancholie” (Den andra fo-
dan, 1992): melankolin dr en vigran att sorja, en
vigran att smilta en metaforisk foda. Textvarian-
terna “dddsrikets vita mjslk” resp. 7stilla deras
magar”, ger dock dven associationer till Paul Ce-
lans kinda "Todesfuge”, “svarta gryningsmjolk”.
(Vinnen Bengt Hoglund presenterade dikten i
Lyrikvinnen 1990, nr. 4.) Den sista diktsamlingen
och sirskilt den sista dikten 4r gripande, och dren-
det i Anna Rydstedsts lyriska testamente formule-
ras i en rad goda och nyanserade formuleringar.

Jag har haft en del kritik att anféra rorande av-
handlingen som genre; det hade varit pé sin plats
med en fylligare inledning med preciseringar av
syfte, frigestillningar, teoretiska och metodiska
utgingspunkeer, liksom definitioner av centrala
begrepp. En samlad presentation av killmateria-
let och en tydligare bild av tidigare forskning och
den etablerade bilden av Anna Rydstedt hade varit
onskvird, ocksd i den lopande texten.

I de tematiska kapitlen kan man se hur olika
teoretiska paradigm har férts in successivt. Det
finns manga intressanta aspekter i varje kapitel,
men jag har stillt frigan om de olika teorierna all-
tid 4r kompatibla med varandra. Inte s att man
nédvindigtvis méste hélla sig till en metod, en te-
oriienavhandling. Jag tror att det dr ritt vanligt,
nir man arbetar med en avhandling under ett an-
tal r, att kapitlen kan f4 olika inriktning beroende
pd att man under skrivandet uppticker nya intres-
santa ting hela tiden. Men det 4r en sak att tinka
over: finns det motsigelser i de skilda tolknings-
perspektiven, som behover kommenteras?

Det ir diktanalyserna som star i centrum och
de dr omsorgsfullt och lyhért utformade. De
beskriver viktiga tematiska strukturer i Anna
Rydstedts poesi men vill ocksa visa fram ett slags
dialektisk utvecklingsprocess, som inte enbart ar
ett sprikligt fenomen utan har sin grund, sin ex-
istentiella punke, i att det — trots allt — finns en
verklig férfattare och en verklighet som hon skri-
ver om: Anna i véirlden. Kring denna Anna 6pp-
nar analyserna texterna i egenskap av medvetna
ordkonstverk, och de forser dem med en kontex-
tuell rymd, dir framfor allt de intertextuella re-
sonansbottnarna ir av storsta betydelse. Atc bli en
kvalificerad komparatist tar ett liv och man blir
aldrig firdig. Men det 4r en helt nddvindig verk-
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samhet inom litteraturvetenskapen, som jag ser
det, eftersom vi som inga andra formdr att skapa
och aterskapa det kollektiva minne, det textmyl-
ler eller zextmylla, som all ny litteratur som skrivs
har som sin ursprungligaste niring. Dirfor gla-
der det mig att Anna Smedberg Bondesson har
tagit uppgiften pa allvar och givit Anna Rydstedt
en bestdende plats i litteraturhistorien.

Eva-Britta Stihl

AnnSofi Andersdotter. Det mirka vildet. Spdi-
ren av en subjektsprocess i Kerstin Ekmans forfat-
tarskap. Brutus Ostlings Bokforlag Symposion.
Stockholm/Stehag 200s.

Kerstin Ekman ir inte bara en av de verkligt stora
utan ocksd en av de mest populira forfactarna i
nutida svensk litteratur, och dirfor kan det te sig
mirkligt att forskningen kring hennes forfattar-
skap faktiskt inte har varit sirskilt omfattande.
Den hittills mest ambitiosa vetenskapliga studien
i Ekmans romaner dr Maria Schottenius doktors-
avhandling Den kvinnliga hemligheten fran 1992.
P4 senare tid har Ekmans romankonst iven be-
handlats av Magnus Persson i hans stora avhand-
ling om den sena nittonhundratalsromanens for-
hallande till masskultur och modernitet, Kampen
om higt och ligt (2002). Dirutdver finns det en
ansenlig mingd vetenskapliga artiklar om Ekman,
tryckta i utlindska savil som i svenska tidskrifter,
och bland vilka man sirskilt bor framhélla publi-
kationer av Lisbeth Larsson, Cecilia Lindhé, Anna
Williams och Rochelle Wright. Men mer 4n sd dr
det inte. Den tidigare forskningen har dessutom
i huvudsak begrinsats till enskilda verk eller en-
skilda tematiska eller formella inslag i Ekmans
produktion. Medan Schottenius behandlar den
kvinnliga problematiken i "Katrineholmssviten”,
och da frimst koncentrerar sig pa den sista delen
av denna serie romaner (En stad av ljus), intres-
serar sig Persson i forsta hand fér Ekmans tidiga
detektiv- och kriminalberittelser och underséker
vilka spar deckargenren har efterlimnat i sidana
senare verk som Hindelser vid vatten. Vad som
har saknats i forskningen dr en undersokning som
anligger ett bredare perspektiv pa forfattarskapet
och inte minst férsoker binda samman den tidiga
fasen med den senare.

Just en sidan studie har vi emellertid nu fitt i
AnnSofi Andersdotters avhandling Dez mirka vil-





